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1. Wprowadzenie

Szanowni Paristwo,
dzigkujemy za zakup tego produktu.
Produkt ten spetnia wymogi przepiséw prawa krajowego i europejskiego.

W celu utrzymania tego stanu oraz zapewnienia bezpiecznej eksploatacji uzytkownik musi stosowa¢ sie
sie niniejszej instrukcji obstugi!

Niniejsza instrukcja obstugi nalezy do tego produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczace
uruchomienia produktu oraz postepowania z nim. Nalezy o tym pamigta¢ przekazujac produkt
osobom trzecim. Nalezy zachowa¢ niniejsza instrukcje obstugi do pézniejszego korzystania!

Wszystkie zawarte tutaj nazwy firm i nazwy produktéw sa znakami towarowymi nalezacymi do poszczegél-
nych wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

W przypadku pytan technicznych nalezy zwracac sie do:
Polska: ~ Nrtel: 801005133 lub (12) 622 98 00
Nrfax:  (12) 62298 10
E-mail:  bok@conrad.pl
Godziny pracy: pn-pt 9.00-17.00

2. Zakres dostawy

e pompa wody brudnej
e kolano rurowe
e podtaczenie weza

e |nstrukcja obstugi



3. Objasnienie symboli

Symbol btyskawicy w tréjkacie jest stosowany, gdy wystepuje zagrozenie dla zdrowia
uzytkownika, np. ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Symbol wykrzyknika w tréjkatnej ramce informuje o waznych wskazéwkach zawartych w niniejs-
zej instrukcji, ktorych nalezy bezwzglednie przestrzegac.

——> Symbol ,strzatki” pojawia sie przy roznych poradach i wskazéwkach dotyczacych obstugi.

4. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Pompa wody brudnej jest przeznaczona do uzytku prywatnego np. w prywatnych ogrédkach. Produkt nie
jest przeznaczony do stosowania w instalacjach i systemach nawadniania w przemysle i obszarze publicz-
nym (np. ogrodnictwo).

Pompa moze pompowac zaréwno czysta jak i brudna wode stodka (wielko$¢ ziarna do 40 mm). Temperatu-
ra pompowanego medium moze wynosi¢ maksymalnie +35 °C.

Pompa wody brudnej stuzy np. do przepompowywania/wypompowywania wody ze zbiornikow (zbiorniki
wody deszczowej), do zasilania woda odpowiednich urzadzen w ogrodzie poprzez studnig (woda grunto-
wa) lub do wypompowywania wody np. z basenu. Pompa wody brudnej nadaje sig takze do usuwania wody
w przypadku zalania/powodzi a takze do ograniczonej czasowo cyrkulacji wody w stawach.

Zewnetrzny wiacznik ptywakowy uruchamia pompe automatycznie przy rosnacym poziomie wody. Gdy
wiacznik ptywakowy nie jest uzywany, moze zosta¢ zamocowany z boku pompy.

Niniejsza instrukcja obstugi musi by¢ przekazana kazdej osobie, ktéra uzywa pompy. Pompy mozna uzywacé
dopiero po zapoznaniu sig i zrozumieniu niniejszej instrukcji obstugi. Nalezy bezwzglednie stosowac sie do
wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa oraz innych informacji zawartych w niniejszej instrukcji.

Inne zastosowanie niz opisane wyzej prowadzi do uszkodzenia produktu i jest ponadto zwiazane z takimi
zagrozeniami jak np. zwarcie, pozar, porazenie pradem itp. Produktu nie mozna zmienia¢ ani przerabiac¢!

Produkt ten spetnia wymogi przepiséw prawa krajowego i europejskiego. Wszystkie zawarte tutaj nazwy
firm i nazwy produktéw sa znakami towarowymi nalezacymi do poszczegéinych wtascicieli. Wszelkie pra-
wa zastrzezone.



5. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
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W przypadku szkéd spowodowanych nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji obstugi wygasa
gwarancja. Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za dalsze szkody!

Przy szkodach rzeczowych i osobowych spowodowanych nieodpowiednim obchodzeniem sie
z urzadzeniem lub nieprzestrzeganiem wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci. W takich przypadkach wygasa gwarancja!

a) Informacje ogolne

e Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz ze wzgledu na warunki dopuszczenia (CE) zabronione jest
dokonywanie samowolnych przerébek i/lub zmian produktu. Poza tym w takim wypadku wy-
gasa gwarancja!

Produkt nie jest zabawka. Dzieci nie sg w stanie odpowiednio oceni¢ zagrozer powstajacych
przy obchodzeniu sig z urzadzeniami elektrycznymi.

Produkt spetnia wymogi stopnia zabezpieczenia IPx8.

Produkt posiada klase ochrony I. Jako Zrddto napigcia moze stuzy¢ wytacznie poprawnie
zamontowane gniazdo ze stykiem ochronnym sieci publicznego zaktadu energetycznego
(napigcie robocze pompy: patrz rozdziat ,,Dane techniczne”).

Nie pozostawia¢ opakowania bez nadzoru. Opakowanie moze sta¢ sie niebezpieczna zabawka
dla dziecka.

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sig z produktem, uderzenie lub upadek nawet z niewielkiej
wysoko$ci moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

b) Miejsce ustawienia, podtaczenie

e Produkt musi by¢ zamontowany i eksploatowany w taki sposéb, aby znajdowat si¢ poza
zasiggiem dzieci.

Stosowanie produktu w lub w poblizu ogrodowych oczek wodnych, studni, fontann itp. jest
dopuszczalne tylko wtedy, gdy produkt jest podtaczony przez wytacznik ochronny pradowy (Fl)
0 znamionowym pradzie uszkodzeniowym <=30 mA.

Jesli w basenie, stawie lub oczku wodnym znajduja sie osoby, nie mozna uzywac pompy.

W Austrii produkt mozna stosowa¢ w lub w poblizu basenéw i oczek wodnych tylko wtedy,
jezeli przed wytacznikiem ochronnym pradowym podtaczony jest odpowiedni, dopuszczony
przez OVE transformator roztaczajacy.

W miejscu pracy pompy nie moga wystepowac temperatury otoczenia w okolicach lub ponizej
temperatury zamarzania (<0 °C). Wtedy zamarza woda w pompie; wigksza objetos¢ lodu po-
woduje zniszczenie pompy. Podczas przechowywania zima pompa musi by¢ sucha i musi by¢
sktadowana w temperaturach powyzej zera.

Jedli stosowane sa przedtuzacze lub jesli jest potrzeba utozenia kabli do zasilenia pompy,
przewody te nie moga mie¢ przekrojow mniejszych niz kable pompy. Stosowac wytacznie
przedtuzacze ze stykiem ochronnym dopuszczone do stosowania na zewnatrz.



S>>

Kabel zasilajacy pompy wody brudnej nalezy chroni¢ przed niskimi i wysokimi temperaturami,
olejem/paliwami oraz ostrymi krawedziami; nie chodzi¢ i nie jezdzi¢ po kablu (np. taczkami,
rowerem, samochodem). Nie zgina¢ nigdy kabla, nie stawia¢ na kablu zadnych przedmiotow.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby potaczenie wtykowe znajdowaty sie w miejscu zabezpieczonym
przed zalaniem. W przeciwnym wypadku istnieje zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem
elektrycznym! W razie potrzeby nalezy zastosowaé odpowiednie ostony potaczen.

Chroni¢ wtyczke sieciowa przed zamoczeniem! Nigdy nie chwytaé wtyczki mokrymi rekami!
Wystepuje zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym!

Nie mozna odcina¢ kabla zasilajacego ani wtyczki.

c¢) Eksploatacija

e Produkt nie moze by¢ uzywany przez dzieci i mtodziez. Powyzsze dotyczy takze oséb ktore nie
zapoznaly sig z niniejsza instrukcja obstugi. Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej lub
umystowej moga uzywac tego produktu tylko wtedy, gdy znajduja sie pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej i gdy zostana odpowiednio poinstruowane.

e Jako medium dopuszcza sig jedynie stodka wode o temperaturze maksymalnej +35 °C.

Przy pompowaniu wody brudnej dopuszczalne s3 zanieczyszczenia o wielko$ci do 40 mm.
Nalezy sprawdzi¢, czy $rednica podtaczonego weza oraz wymagane podtaczenia sg przysto-
sowane do takich zanieczyszczen.

Produkt nie nadaje sie¢ do pompowania wody pitnej.

Produkt nie nadaje si¢ do pompowania mediow powodujacych korozje/zracych, palnych lub
wybuchowych (np. benzyna, olej grzewczy, rozcienczalnikow nitrowych), thuszczow, olejow,
stonej wody a takze $ciekow z urzadzen sanitarnych.

Gniazdo sieciowe, do ktérego podtaczona jest pompa, musi by¢ swobodnie dostepne. Kabel
zasilajacy podtaczony do gniazda musi by¢ skierowany w dét, aby $ciekajaca po nim woda nie
dostawata sie do gniazda.

Jesli pompa pracuje np. w szybie studni, musi byé odpowiednio zamocowana, np. lina. Ze
wzgledow bezpieczenstwa lina musi by¢ w stanie utrzymac trzykrotno$é cigzaru pompy. Nigdy
nie nalezy mocowa¢ pompy na kablu zasilajacym. Nie uzywac¢ takze nigdy kabla zasilajacego
do noszenia, przytrzymywania i zanurzania pompy!

Produkt nie posiada ochrony przed praca na sucho.

Produkt nie moze pracowac¢ bez nadzoru.

Produkt nie jest przystosowany do pracy ciagtej.

Podczas pracy produktu w zbiorniku z medium nie moga przebywac zadne osoby.

Produkt nie moze byé¢ stosowany w poblizu wybuchowych cieczy lub gazéw - wystepuje
zagrozenie wybuchem!

Dalszym szkodom, ktére moga powsta¢ wskutek btednego dziatania lub awarii pompy, nalezy
zapobiega¢ poprzez odpowiednie dziatania (np. czujnik poziomu wody, czujniki, urzadzenia
alarmowe, pompa rezerwowa itp.).

Produkt moze by¢ uzywany tylko w klimacie umiarkowanym, nie jest on przeznaczony do klima-
tu tropikalnego.

Nie blokowa¢ strony wylotowej pompy, gdy pompa pracuje.
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Zastosowac np. odpowiedni presostat, ktéry w odpowiednim czasie wytaczy zasilanie pompy.

Pompa wody brudnej moze pracowa¢ maksymalnie przez 5 minut przy zamknigtej stronie
ttoczenia. Po dtuzszym czasie moze nastgpi¢ uszkodzenie pompy. Juz podczas tych 5 minut
woda znajdujaca sie w pompie podgrzewa sig. Po otwarciu strony ttoczenia wydostanie sie
goraca woda - ryzyko poparzenia!

Produktu nie nalezy ustawia¢ w taki sposoéb, aby otwory ssace znajdowaty sie bezposrednio
w btotnistym, piaszczystym lub kamienistym podtozu np. oczka wodnego w ogrodzie). Nalezy
uzy¢ np. kamiennej ptyty jako podstawy. W przeciwnym wypadku otwory zasysajace moga
zablokowac sig czesSciowo lub catkowicie juz po krotkim czasie!

Poza tym znajdujacy si¢ w pompowanym medium piasek, kamyki i inne twarde przedmioty
powoduja szybsze zuzywanie sige pompy oraz spadek jej wydajnoSci.

Przed kazdym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ caty produkt pod katem uszkodzen, np. obu-
dowy i kabla zasilajacego/wtyczki.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen nie mozna wtacza¢ produktu.

Jesli produkt jest juz podtaczony do zasilania, najpierw nalezy odtaczy¢ na wszystkich biegu-
nach gniazdo sieciowe, do ktérego podtagczona jest pompa, przez wytaczenie automatycznego

bezpiecznika lub wykrecenie bezpiecznika zwyktego a nastgpnie wytaczenia odpowiedniego
wytacznika Fl.

Dopiero teraz nalezy wyciagna¢ wtyk kabla zasilajacego pompy z gniazdka sieciowego. Pro-
dukt nie moze by¢ uzywany, nalezy go odda¢ do specjalistycznego warsztatu.

Nigdy nie nalezy samodzielnie dokonywa¢ napraw. Naprawy nalezy zleca¢ wykwalifikowanym
osobom!

Jesli sa podstawy do zatozenia, ze niemozliwa jest dalsza bezpieczna eksploatacja pompy,
nalezy wytaczy¢ pompe, zabezpieczy¢ ja przed ponownym wtaczeniem i wyciagnaé wtyczke z
gniazda sieciowego. Nalezy zatozy¢, ze bezpieczna praca nie jest mozliwa, gdy:

- pompa lub przewody podtaczeniowe wykazuja widoczne uszkodzenia

- pompa nie dziata

- pompa byta transportowana lub magazynowana w niekorzystnych warunkach
- produkt byt poddany znacznym obcigzeniom podczas transportu

Zawsze nalezy wyciaga¢ wtyczke z gniazda zasilania, jesli produkt nie ma by¢ uzywany, jesli
ma zosta¢ usunigta awaria lub jesli pompa ma zosta¢ poddana czyszczeniu badz konserwacji.

Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazda nigdy nie nalezy ciagna¢ za kabel. Przy wyjmowaniu wty-
czki z gniazda zawsze nalezy chwytac ja z obu bokéw w przewidzianych do tego miejscach.
Nigdy nie dotyka¢ wtyczki wilgotnymi lub mokrymi rekami, zagrozenie zycia przez porazenie
pradem elektrycznym!

Przenosi¢ pompe zawsze trzymajac za uchwyt a nie za kabel zasilajacy.

Gdy produkt zostanie przeniesiony z zimnego pomieszczenia do cieptego (np. podczas trans-
portu), moga powstac skropliny. Wtedy wystepuje zagrozenie dla zycia wskutek porazenia
pradem elektrycznym!

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy odczeka¢, az jego temperatura zréwna sig
z temperatura pokojowa/otoczenia. Moze to czasami potrwaé wiele godzin.



6. Elementy obstugi
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Uchwyt do noszenia (takze do przymocowania do niego liny przy zanurzaniu pompy)
Zacisk kablowy do ustawiania wtacznika ptywakowego

Podtaczenie weza

Kolano rurowe

Otwor wylotowy

Otwory zasysajace

Witacznik ptywakowy

Kabel sieciowy z wtyczka ze stykiem ochronnym o stopniu zabezpieczenia P44



1. Ustawienie pompy wody brudnej

e Przymocowac¢ do uchwytu odpowiednio mocna, wodoodporna ling, aby na niej opusci¢ pompe np. do
studni.

Nigdy nie nalezy trzyma¢ pompy za kabel zasilajacy lub mocowaé za pomoca weza! W przeciw-
nym wypadku kabel moze ulec uszkodzenia i pojawie sig zagrozenie dla zycia przez mozliwo$é
porazenia pradem elektrycznym!

Zamocowac ling na odpowiednim uchwycie.

e Do podtaczenia uzywanego weza z pompa mozna wykorzysta¢ znajdujace sig¢ w zestawie kolano oraz
ztaczke weza.

— Nalezy sprawdzi¢, czy Srednica podtaczonego weza oraz wymagane podtaczenia sa odpowied-
nie.

e Z boku uchwytu znajduje sie zacisk kablowy. Stuzy on do zamocowania kabla wtacznika ptywakowego.

W zalezno$ci od tego, w jaki spos6b zostanie zamocowany kabel wtacznika ptywakowego, wynika
pozniej odpowiedni poziom wody, przy ktérym nastepuje wtaczenie/wytaczenie.

Kabel wtacznika ptywakowego nalezy zamocowac bardzo starannie i ustawi¢ dtugo$¢ kabla odpowiednia
dla danego zastosowania.

8. Uruchomienie

e Po opuszczeniu pompy na linie do studni itp. i po poprawnym zamocowaniu liny nalezy umies$ci¢ wtyczke
w odpowiednim gniazdku ze stykiem ochronnym. Jesli gniazdo znajduje sig na zewnatrz, musi to by¢
gniazdo o stopniu zabezpieczenia |P44.

Wtyczke mozna umie$ci¢ w gniazdku tylko, jesli jest ona sucha. W przeciwnym wypadku
wystepuje zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym!

Gdy wtacznik ptywakowy jest poprawnie ustawiony, pompa wiacza sie i zaczyna zasysa¢ wode i
podawac ja przez otwor wylotowy.

Gdy nie jest pompowana woda, w pompie i w wezu znajduje sie jeszcze powietrze. W razie potrzeby
mozna przyspieszy¢ proces zasysania napetniajac waz woda lub poruszajac pompa w jedna i druga
strong badz wyjmujac i wktadajac ponownie wtyczke do gniazda.
e Pompa wytacza sig automatycznie, gdy wiacznik ptywakowy opada.
— Pompa moze pracowac takze w trybie recznym, gdy kabel wtacznika ptywakowego zostanie od-
powiednio przesunigty w zacisku kabla.

Pompa nie moze jednak pracowac bez nadzoru, poniewaz w przypadku braku wody nie wytaczy
sig i dojdzie do jej uszkodzenia.



9. Wycofanie z eksploataciji

Jesli pompa ma zosta¢ odtaczona od weza (np. do czyszczenia, konserwacji lub przed zmagazynowaniem
na zime), nalezy postepowac¢ w nastgpujacy sposob:

e (Odtaczy¢ pompe od zasilania, wyciagna¢ wtyczke z gniazda.
e Ciagnac za line lub chwytajac za uchwyt pompy wyciagna¢ pompe z wody.

Nigdy nie nalezy ciagna¢ pompy za kabel zasilajacy lub waz! W przeciwnym wypadku kabel moze
ulec uszkodzenia i pojawie sig zagrozenie dla zycia przez mozliwo$¢ porazenia pradem elektrycz-
nym!

e (Odtaczy¢ waz od pompy.

e Ustawi¢ pompe pod katem i odczeka€, az z pompy wyptynie cata woda.

e Osuszy¢ pompe oraz kabel zasilajacy. Zwina¢ suchy kabel zasilajacy.

e Przez zime przechowywa¢ pompe w suchym pomieszczeniu zabezpieczonym przed mrozem.

—> Nalezy takze pamigta¢ o odwodnieniu wezy pozostajacych na zewnatrz, aby zapobiec ich usz-
kodzeniu wskutek dziatania niskich temperatur; otworzy¢ ew. zawory wody.

e Pompe nalezy przenosi¢ i transportowa¢ chwytajac wytacznie za uchwyt. Nigdy nie unosi¢ pompy za
waz ani za kabel zasilajacy.

e Po zakoriczeniu pracy i po opréznieniu wewnatrz pompy moze pozosta¢ niewielka ilo§¢ wody. Dlate-
go podczas magazynowania lub transportu w pojezdzie nalezy podtozy¢ pod pompe odpowiednia
podktadke.

10. Konserwacja i czyszczenie

Pompa nie zawiera zadnych elementéw wymagajacych konserwacji wykonywanej przez uzytkownika.
Dlatego nie nalezy nigdy otwiera¢ obudowy i demontowa¢ pompy. Prace konserwacyjne lub naprawy i
zwigzane z tymi czynno$ciami otwieranie obudowy moze wykonywa¢ tylko wykwalifikowana osoba lub
specjalistyczny warsztat.

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wytaczy¢ pompe i odtaczy¢ od zasilania wyciggajac wtyczke
z gniazda sieciowego.

Do czyszczenia pompy z zewnatrz wystarczy czysta, migkka szmatka. W razie potrzeby mozna sptukaé
pompe z zewnatrz czysta woda.

Ew. zabrudzenia otwordw zasysajacych mozna usuna¢ pod biezaca woda (np. z weza ogrodowego).
Whetrze pompy tez mozna wyptukaé biezaca woda po usunieciu weza i ew. ztaczki.

Osuszy¢ pompe oraz kabel zasilajacy przed zmagazynowaniem pompy.

nia lub innych roztworéw chemicznych. Moga one zaatakowa¢ obudowe i nawet spowodowac

C W zadnym wypadku nie stosowac agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu do czyszcze-
btedne funkcjonowanie.
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11. Usuwanie awarii

Kupujac pompe wody brudnej nabyli Pafnstwo produkt zbudowany zgodnie z najnowszym stanem wiedzy
technicznej i bezpieczny w uzyciu. Mimo to moga pojawi¢ sie problemy i usterki. Nalezy stosowac sig do
ponizszych informacji dotyczacych mozliwo$ci samodzielnego usuwania usterek.

Pompa nie zasysa

e QOtworzy¢ zawor odcinajacy po stronie ttocznej (jezeli jest), aby mogto uj$¢ powietrze znajdujace sig jesz-
cze w wezu i pompie. Porusza¢ pompa w obie strony. Napetni¢ ew. waz woda. Wyja¢ na chwile wtyczke
z gniazda i ponownie jg umie$ci¢ w gniezdzie.

e Wyczysci¢ otwory zasysajace (przedtem odtaczy¢ pompe od zasilania!).

e Poziom wody jest zbyt niski, pompa zasysa tylko powietrze.

Pompa nie zatacza sie lub zatrzymuje sie w czasie pracy

e Sprawdzi¢ zasilanie, zabezpieczenie obwodu pradowego i wytacznik ochronny Fl. Jesli zadziatat
wytacznik ochronny Fl, nalezy odtaczy¢ pompe od zasilania i sprawdzi¢ pod katem uszkodzen (np. kabel
zasilajacy).

e Wirnik wewnatrz pompy jest zablokowany przez zanieczyszczenia. Odtaczy¢ pompe od zasilania,
odfaczy¢ waz i wyptuka¢ woda wnetrze pompy.

Wtacznik ptywakowy nie jest poprawnie ustawiony.

Zadziatata ochrona termiczna. Odtaczy¢ pompe od zasilania i odczekaé, az pompa ostygnie (co najmniej
30 minut). Usuna¢ przyczyne zadziatania zabezpieczenia (np. zbyt wysoka temperatura wody, zbyt diuga
praca na sucho itp.).

Wydajnos¢ zmniejsza sie lub jest zbyt niska

e Sprawdzi¢, czy otwory zasysajace nie sa zanieczyszczone.

e Pompa zasysa powietrze, poniewaz otwory zasysajace nie sg catkowicie zanurzone w wodzie.
e Sprawdzi¢ zamocowanie weza przy pompie.

e Sprawdzi¢ waz pod katem nieszczelno$ci lub zagig¢.

¢ \Wydajno$¢ spada zawsze wraz ze wzrostem wysokosci podawania.

e Srednica weza jest zbyt mata, waz jest zapchany zanieczyszczeniami.

Wiacznik ptywakowy nie zatacza sie lub nie wylacza pompy
o \Wtacznik ptywakowy nie jest poprawnie ustawiony.

e Zamocowac kabel wtacznika ptywakowego z boku na zacisku kabla tak, aby wtacznik ptywakowy przy
osiggnieciu niskiego stanu wody np. zbiorniku odpowiednio wytaczat pompe.

"



12. Utylizacja

E Produkty elektroniczne i elektryczne nie moga by¢ wyrzucane razem ze $mieciami domowymi.

Produkty niezdatne juz do uzytku nalezy podda¢ utylizacji zgodnie z obowiazujacymi przepisami
mmmm  Ustawowymi.

13. Dane techniczne

Napigcie roboCze.....cocoeeureeureereeereieeireiseins 230 V/AC, 50 Hz

Klasa ochrony |

Stopien zabezpieczenia ......coecveerererenrennes IPx8
Moc znamionowa (P1)......cceveeveerereererenenns 1300 W
Moc wyjSciowa (P2) ... 1100 W
Samozasysajaca nie
Ochrona termiczna ......coneevcerneeeeneeennens tak

Zabezpieczenie przed praca na sucho ....nie

Kabel zasilajacy. HO7RN-F, 3 x T mm?, dtugos$¢ ok. 10 m
Gteboko$¢ zanurzenia.. ..max5m

Wysokos¢ ttoczenia.. .max11m

Wydajnos¢ max 25000 I/h (zalezy od wysokosci ttoczenia)
Medium stodka woda

Wielkos¢ czastek/zanieczyszczenia......... max 40 mm

Temperatura medium .......cooovveneencrrnenens max +35 °C

Gwint podtaczenia pompa.........cccoeeeenneee 56,7 mm (2”) IG

Wymiary (B X WYS.) cocooeeeereeerreeeeseeeenereenns 225 x 430 mm

Waga ok. 7,8 kg (z kablem)
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KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY

CEI Conrad Electronic International (HK) Limited
18th Floor, Tower 2, Nina Tower, No. 8 Yeung Uk Road,
Tsuen Wan, New Territories, Hong Kong

Erklart in alleiniger Verantwortung, dass das(die) Produkt(e)
Declares on our own responsibility, that the product(s)

Bestell Nr. | Bezeichnung Modell Nr.

Order No Description Model No
Submersible pump for dirty water, 1300W,

1034028 black & blue color QSB-JH-1300B

konform ist (sind) mit folgenden Richtlinien, Normen und/oder Verordnungen.
is (are) in conformity with following directives, norms and/or regulations.

Verantwortlich fiir Europa: Responsible for Europe:
Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau

MD Richtlinie 2006/42/EG/ MD directive 2006/42/EC
EN 60335-2-41:2003+A1+A2

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2

EN ISO 12100:2010

EN 62233:2008

EK1 566-13, EK 527-12 Rev.2

EMV Richtlinie 2014/30/EU / EMC directive 2014/30/EU
EN 55014-1:2017+A11

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013+A1

EN IEC 61000-3-2:2019

RoHS Richtlinie 2011/65/EU + 2015/863/EU / RoHS directive 2011/65/EU +

2015/863/EU

CE Zeichen auf dem Produkt / CE marking on product

Cce

Hong Kong, 12.10.2022 CEl Conrad Electronic International (HK) Limited
18th Floor, Tower 2, Nina Tower, No. 8 Yeung Uk Road,

Tsuen Wan, New Territories, Hong Kong

Mr. Hindratno Setiadharma

QA Manager

Bevollmachtigter Vertreter des Herstellers
Authorized representative of manufacturer










Stopka redakcyjna

Niniejsza instrukcja uzytkowania zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240
Hirschau, Niemcy (www.conrad.com).

Wszelkie prawa odnosnie tego ttumaczenia sa zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie,
tworzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest
zabronione bez pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w catosci lub w czes$ci jest zabronione.

Instrukcja ta odpowiada stanowi technicznemu urzadzen w chwili druku. Wszelkie zmiany w technologii i
urzadzeniach sg zastrzezone.

Copyright 2022 by Conrad Electronic SE. V2_1122_02






